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Раздел 1
ОСОБЕННОСТИ ОРФОГРАФИЧЕСКОЙ 

НОРМЫ В ЯЗЫКЕ МЕДИЦИНЫ

ОРФОГРАФИЧЕСКАЯ НОРМА В ЯЗЫКЕ МЕДИЦИНЫ
Один из показателей образованности человека — качество владения 

русским языком. Сюда следует отнести коммуникативный, этический и, 
конечно, нормативный аспекты речи. Последний подразумевает соблю-
дение норм русского литературного языка. Владение орфографической 
нормой, ее особенностями в языке медицины — важная характери-
стика высококвалифицированного специалиста: врача, клинического 
психолога, фельдшера, гигиениста, зубного техника. Для медицинских 
работников особую сложность составляет орфография: в первую очередь, 
грамотное написание терминов — общенаучных, специальных.

В написании медицинских терминов на русском языке существует 
ряд трудностей: слова с различными приставками греко-латинского 
происхождения — дезактивация, дисграфия, премедикация, прогения 
и т.д.; слова с корнями греко-латинского происхождения — пневмония, 
пневматоз, неврология, нейровегетативный, лимфатический, лимфо-
идный и т.д.; термины из числа сложных слов — верхнегортанный, пле-
че-шейный и т.д.

В основе медицинских терминов — иностранные слова греко-латин-
ского происхождения, следовательно, навыки их правильного написа-
ния никак не могут быть заложены школьной программой.

МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ ПРИНЦИП РУССКОЙ ОРФОГРАФИИ
Обучение орфографической норме основывается на морфологиче-

ском принципе орфографии — одном из важнейших принципов совре-
менной русской орфографии. Он гласит: «...каждая морфема (то есть 
префикс или приставка, корень, суффикс) пишется… одинаково, не-
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смотря на то, что ее произношение в разных позиционных условиях 
может быть разным»1. Иными словами, на письме должно отражаться 
тождество морфемы, например, в однокоренных словах дом и домой со-
храняется написание корня дом и под ударением, и в безударной пози-
ции, когда произносится звук [а].

Медицинские термины могут состоять из различных элементов: 
префикса, корня (или из нескольких корней), суффикса и окончания. 
Сложность при написании может возникнуть в первую очередь там, где 
есть безударный гласный, в частности, в приставке или корне. По этой 
причине именно здесь следует использовать морфологический принцип 
русской орфографии. Рассмотрим трудные случаи, связанные с различе-
нием похожих при написании и при распознавании приставок и корней.

ПРАВИЛА ОРФОГРАФИИ МЕДИЦИНСКИХ ТЕРМИНОВ 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Правописание терминов с греко-латинскими 
приставками на русском языке
Правописание терминов с приставкой а-

Приставка а- означает отсутствие признака, свойства, выраженного 
основной частью слова. Наличием этой приставки объясняется право-
писание следующих слов: акалькулия (а- +греч. calculō — считаю)— от-
сутствие способности производить арифметические действия; адентия 
(греч. а- отрицательная частица и лат. dens — зуб) — врожденная ано-
малия, состоящая в отсутствии у человека и животных всех или многих 
зубов; агевзия (а- +греч. geusis — вкус) — утрата вкусовых ощущений; 
абазия (а- + греч. basis — шаг) — неспособность ходить, несвязанная 
ни с каким заболеванием человека.

ВАЖНО! Несмотря на кажущуюся простоту правописания пристав-
ки греческого происхождения а-, следует обратить внимание на необ-
ходимость отличать ее от русской приставки о-. Она может обозначать 
следующее:

 ` распространение действия вокруг предмета: отек (корень — тек/
теч); осмотр (корень — смотр);

1  Русский язык. Энциклопедия. Изд. 2-е, переработанное и дополненное / 
Гл. ред. Ю.Н. Караулов. М.: Научное издательство «Большая Российская энци-
клопедия», 1998. С. 304.
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 ` частицу какого-либо предмета, оставшуюся в результате того 
или иного действия: осколок (приставка — с-, корень — кол) — от-
коловшаяся часть.

Заимствованной приставки о- нет. Можно ориентироваться по об-
щему правилу: русские приставки комбинируются с русскими корнями, 
иностранные — с иностранными (конечно, правило не абсолютное). 
В медицинских терминах греко-латинского происхождения использу-
ется префикс а-: аритмия, анурия, абулия, акалькулия. В русскоязычных 
словах — приставка о-: отек, осколок, обеззараживание. Иностранные 
термины языка медицины могут начинаться с буквы о, но она будет 
не приставкой, а частью корня: олигофрения (греч. olígos — малый), ото-
ларинголог, отит (греч. ot — ухо), овуляция (лат. ovum — яйцо), остео-
бласт (греч. ostéon — кость) и др.
Правописание терминов с приставками ак-, ас-, ад-, аг-, аф-, ат-

Исходя из значения приставок, гораздо проще запомнить правопи-
сание терминов на русском языке. С ак- совпадают по значению пре-
фиксы ас-, ад-, аг-, аф-, ат-, в которых конечная согласная приставки 
уподобляется последующей букве: агглютинация, аддуктор, аффинаж.

Зная значение приставки ак- — направленность, близость, присоеди-
нение, приближение, дополнение, следует написать: акклиматизация — 
приспособление к новым климатическим и другим жизненным условиям, 
аккомодация — приспособление к чему-либо, аккумуляция — собирание, 
накопление, сосредоточение. В данных терминах две к объясняется при-
надлежностью одной из них к приставке ак-, второй — к корню.

ВАЖНО! По-разному пишутся слова асимметрия и ассимиляция. 
В первом случае написание определяется наличием в составе слова при-
ставки а- (греч. α + συμμετρία — отсутствие или нарушение симметрии), 
во втором — префикса ас- (лат. as + similatio — уподобление).
Правописание терминов с приставкой аб-

Приставка аб- означает удаление, отклонение. Например, абораль-
ный — удаленный ото рта.

Правописание терминов с приставками дез-, дис-/диз-
Правописание терминов с приставкой дез-

Правописание приставки дез- осложнено выбором безударной (не-
слышимой четко при произнесении) гласной (е или и) и конечной 
согласной (з или с). Этот выбор, прежде всего, зависит от значения 
префикса.
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Приставка дез- означает следующее:
 ` прекращение, удаление, устранение, избавление от чего-либо, от-
деление;

 ` отрицание или изменение понятия выраженного последующими 
частями слова.

Дезактивация (дез- + лат. activus — действующий, действенный) — 
удаление радиоактивных веществ с поверхности или из объема зара-
женных объектов, проводимое с целью предотвращения радиационных 
поражений; дезинфекция (дез- + инфекция, синоним «обеззаражива-
ние») — уничтожение возбудителей инфекционных болезней в окружа-
ющей среде.
Правописание терминов с приставкой дис-/диз-

Правописание приставки дис-/диз- осложнено выбором безударной 
(неслышимой четко при произнесении) гласной (е или и) и конечной 
согласной (з или с). Этот выбор, прежде всего, зависит от значения 
префикса.

Дис- — приставка, означающая затруднение, отклонение от нормы, 
нарушение функций: дисбактериоз (дис- + бактерии + оз) — измене-
ние количественных соотношений и состава нормальной микрофлоры 
организма, характеризующееся уменьшением количества или исчез-
новением обычно составляющих ее микроорганизмов; дискальцинация 
эмали (дис- + кальцинация) — патологическое изменение соотношения 
неорганического и органического компонентов эмали, проявляющееся 
в образовании в ней белого или пигментированного пятна.

Следует обратить внимание на то, что у этой приставки существует 
вариант диз-. Его употребляют вместо дис- перед гласными: дизассоци-
ация, дизартрия.

ВАЖНО! При выборе одного из этих вариантов префикса может 
возникнуть трудность. Она связана с тем, что в русском языке в при-
ставках, оканчивающихся на з/с, соответственно правилу озвончения/
оглушения пишется звонкий з перед звонкими согласными, глухой с — 
перед глухими: издалека (перед звонким д) — исподтишка (перед глу-
хим п); безвредный (перед звонким в) — бесформенный (перед глухим ф) 
и т.д. Этот автоматизм озвончения/оглушения ошибочно переносится 
на термины греко-латинского происхождения. Например, в слове дис-
бактериоз ошибочно пишут приставку диз- (звонкий з перед звонким б). 
Такого правила правописания для медицинских терминов нерусского 
происхождения нет. Перед согласными пишется дис-, перед гласны-
ми — диз-.
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Правописание терминов с приставками де-, ди-
Правописание терминов с приставкой де-

Правописание приставки де- осложнено выбором безударной (не-
слышимой четко при произнесении) гласной (е или и). Этот выбор, 
прежде всего, зависит от значения префикса.

Префикс де- означает следующее:
 ` удаление, отмена, прекращение, устранение чего-либо (дегаза- 
ция, десенсибилизация);

 ` обратное действие (деградация, дегидратация, дегенерация).
Правописание терминов с приставкой ди-

Правописание приставки ди- осложнено выбором безударной 
(неслышимой четко при произнесении) гласной (е или и). Этот выбор, 
прежде всего, зависит от значения префикса.

Префикс ди- означает «дважды» (дивергенция, дилемма, диморфизм, 
дисахарид).

Правописание терминов с приставками про-, пре-
Правописание терминов с приставкой про-

Сложность, связанная с орфографией терминов, включающих 
приставку про-, другого рода. Греко-латинская приставка про- имеет 
значение: перед чем-нибудь, впереди, либо прежде, раньше (соответ-
ствуют русскому пред- в словах предэкзаменационный, предпразднич-
ный, предродовой, предыдущий, предшествующий). Она входит в состав 
многих терминов. Например, прогноз (болезни) — научно обоснован-
ное предположение о дальнейшем течении и исходе болезни; проинсу-
лин — вырабатываемое в поджелудочной железе вещество, из которого 
образуется гормон инсулин; провизор — аптечный работник, фарма-
цевт, высшей квалификации (лат. рrovisor — предвидящий заранее, 
заботящийся о чем-либо); простата — предстательная железа (греч. 
προστάτης — стоящий впереди); профилактика — совокупность ме-
роприятий в медицине по укреплению здоровья, предупреждению 
и устранению заболеваний.

ВАЖНО! Следует помнить, что в терминах греко-латинского 
происхождения не пишут приставку пра- (происходящую из языка 
санскрит) со значениями «первоначальность, наибольшая древность 
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(праязык, прародина, прародитель, праславянский) или восходящая 
линия по прямым степеням родства (прапрадед, правнук, прабабушка)».

По этой причине ориентироваться на значение префикса пра- при 
написании на русском языке греко-латинских медицинских терминов 
нельзя.
Правописание терминов с приставкой пре-

Значение приставки пре- совпадает с таковым у про-. Претрахома — 
ранняя стадия развития трахомы; пренатальный — предшествующий ро-
дам; превентивный — предупреждающий что-либо, предохранительный.

ВАЖНО! Следует помнить, что в терминах греко-латинского проис-
хождения нет свойственной русскому языку приставки при- (имеющей 
несколько значений, в том числе приближение, присоединение в сло-
вах прикорневой, срединно-пришеечный).

По этой причине ориентироваться на значение префикса при- при 
написании на русском языке греко-латинских медицинских терминов 
нельзя. Важно различать на письме перечисленные префиксы.

Правописание терминов с приставками анти- и анте-
Правописание терминов с приставкой анти-

Префиксы анти- и анте-, различающиеся написанием одной глас-
ной и/е — причем безударной, неслышимой явственно, — можно пе-
репутать. Конечно, при произнесении они отличаются друг от друга: 
в приставке анти- слышен мягкий звук [т’]. В целях овладения орфо-
графией терминов с данными приставками используем тот же морфо-
логический принцип.

Анти- — греческая приставка, означающая противоположность, 
враждебность чему-либо, направленность против чего-нибудь: анти-
алкогольный антисанитарный, антиметический, антиэпилептический, 
антибиотики, антивирусный и пр.
Правописание терминов с приставкой анте-

Префиксы анти- и анте-, различающиеся написанием одной глас-
ной и/е — причем безударной, неслышимой явственно, — можно пе-
репутать. Конечно, при произнесении они отличаются друг от друга: 
в приставке анте-, согласно правилам современного русского языка, 
слышен твердый [т]. В целях овладения орфографией терминов с дан-
ными приставками используем тот же морфологический принцип.


